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A propébsito dos
POEMAS DO NOME DE DEUS*
de JOSE AUGUSTO SEABRA

1. Michel de Certeau nota, a justo titulo, que para a Aufklae-
rung, se a «fgbula» fala (fari), nio sabe o que diz e é necessario esperar
do escritor-intérprete o saber do que ela diz, sem o dar a saber. Ela ¢
pois, rejeitada para o lado da «ficcdo», e como toda a ficcho, considerada
como camuflando ou afastando o sentido que guarda»?2.

Se isto é verdade de todo o discurso, é< ainda mais, certamente,
do discurso teoldgico-dogmatico que pelo menos desde o século XIII
até ao séoulo XIX operou indiscutivelmente no circulo fechado duma
linguagemn rigidamente positiva, de que apenas se salvou a religiosi-
dade popular e suas praticas,

Por isso mesmo a Poética da fé, emconirase hoje, provavel-
mente fazendo objecto duma dupla suspeita: a dos defensores da
rigidez do Iluminismo e a dos defensores da rigidez dogmaética.

E porianto as linguagens da fé sdo simbdlicas, se tomarmos
este termo 4 letra, Como sc sabe, o simbolo é, originalmente, a parte
dum objecto ao qual falta e se ajusta uma ouira metade, A palavra
¢ as fungdes que organizam o Cristianismo funcionam, de maneira
Inais ou menos visivel, mais ou menos permitide, como nota ainda
M, de Certeau, de forma que nenhuma dessas fungdes diz ou circuns-
creve <a» verdade, mas elas reenviam umas s ouiras duma maneira
que nfo altera nunca o sentido, nfio autoriza nem a repeticdo nem
a aMltermativa, e nio fecha um lugar sendo no acto de lhe perroitir
um outro ?,

Alguns vio mesmo ao ponto de pensar, partindo da frase de
L. Wittgenstein: «aquilo de gque nido se pode falar, deve calar-ses,
impor siléncio & légica, porque € neste siléncio que comega a fazer
ouvirse a palavra que nio ¢ mais, de maneira nenhuma, discurso,
O momento final da légica seria entdo a suprema decisio da exis-

* Referimonos ao texto de José Augusto Seabra, Poemas do
Nome de Deus, editado pelo Instituto Cultural de Macau, 1990,

1 Michel de Certeau, La fable mystigue, I (Paris 1982) 23,

2 Michel de Certeau, «Le Christianisme dans la culture contem-
poraines, Esprit Junho de 1971 1212 e s,
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téncia ®, Para Jean Ladriére, a existéncia, o cosmos e a FEucaristia,
estariam, na articulagio do sentido nos confins da Filosofia e da
Teologia ¢,

A primeira coisa que talvez se pudesse dizer deste livro de
poemas de José Augusto Seabra, é que se irata de poemas dos confins
certamente da Filosofia e da Teologia, mas também dos confins do
Império, das ilhas («a embalar o nada, a sangrar de tempos), escritos
na «miragem duma porta lunar ensombrecendo», (Do Jardim).

Poemas onde a palavra fala mais no fim da histéria, que no
fim da légica, mas da mesma forma discurso do limite, guec nfo se
encerra em si mesmo, devido quer a uma leitura renascente da
nossa epopeia, quer i metdfora da mulher, metafora ou talvez refe-
rente, que mais do que dar cormpo 4 esperanca, define um rosto,
Ora o rosto, é, segundo Lévinas a emergéneia da alteridade e o femi-
nino &, segundo o mesmo autor, a condigio do recolhimento e da
interioridade %,

Norma, mulher do poeta, mo rasto dum outro Onienie, como
se 18 em dedicatdéria ¢ o Infinito que como diz Lévinas supde a
separacio do Mesmo em relagio ao Qutro, criam o espago dum dizer,
entre ¢ siléncio dos limites e o desenho duma nova esperanga, numa
histdria outra,

2. Para nomear este espago, escolhe o autor, metiforas e
fragmentos de sentido que cnumeramos, escolhendo os de uso reli-
gioso: Da Ogiva, do Espirito Santo, do Simbolo, Do Indefinido, Da
Profecia, Dos Deuses, Dos Mortos.

Lugares duma enunciagho, pedras de atravessar um rio, nfo
se sabe onde mnem quando, pois este livto nasce de alguns <ruza-
mentos sedutores entre a nossa historiografia e a sua mistica. Trata-se
dum produto de tensSes que nio obtiveram solucio, mas estas tensdes
sio justamente o lugar dum sentido ausente € portanto, restos ou fra-
gmentos,

Do ponto de vista estético, estes poemas sfo a verificacio do
célebre aforismo de René Char: «BEm poesia, nido se habita senfo
o lugar que se deixa, s6 se cria a obra de que nos apariamos, sé
se obtém a duragio destruindo o tempo», Ou como diz Anténio Ramos
Rosa no Preficio a Fragmentos do Delirio a «poesia de José Augusto
Seabra ¢ a formulacio dum instante minucioso, subtil, fragil e fugidio,
sempre ameagado pelo tempo, pelo vazio, pela auséncia e pelo Nada» €,

¢ J, Ladritre, L'articulation du sens, II. Les langagesade la foi
(Paris 1984) 225. g

¢ Ibidem, 229.333,

s Emmanuel Lévinas, Totalidade e Infinito (Lisboa 19§8). Sobre
o rosto cf, 173 e s.; sobre o feminino, 137 e s..
1990) 09 José Augusto Seabra, Fragmentos do Delirioc (Ponta Delgada
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Aqui uma reflexfo teolégica ftem dificuldade em optar entre a
interpretagio de Ramos Rosa, segundo o gual, no citado preficio, os
poemas de José Augusio Seabra retardam a ruptura e sio hiato de
nada e falar ou comentar, o nome de Deus que lhe serve de tftulo,

Ou por outras palavras, os titulos itdo lapidarmente escolhidos
destes poemas e o campo poético utilizado, sfo apenas figuras de
passagem ou nostalgia dum outro pais?

3. Como escreve A, Vergote, a tradicio fundou sobre o con-
ceito de desejo uma paz natural entre o humano e o Deus do Verbo
encarnado ?, Esta tradicio durmna antropologia transcendental, como se
disse mais tande, foi tematizada por S. Tomas e tornouse de certa
forma paradigmética.

Mas a movidade cristé, apesar do peso da encarnacfo para o encon-
tro entre Deus ¢ o homem, impede o Cristianismo de colocar Deus
e ¢ homem num plano homogéneo, Se por um lado Deus € imanente
e ao mesmo tempo transcendente ao humano ele continua bem natu-
ralmente, segundo a itradicio augustiana, objecto do desejo.

Apesar da proximidade de Jesus, Deus aparece Sempre como
um Qutro, como outro, Nio se trata dum terceiro, em ordem de posicio
numérica. Radicalmente QOutro iniroduzse nfo como garante duma
verdade sem ligacio ao desejo, mas como destino de verdade que,
fazendo irrupgiio e exigindo testemunho, lhe confere uma identidade
que €le nio possui, mas que produz no acto de enunciacio,

Esta palavra que trabalha todo o homem, esta palavra que ¢
impossivel referir as coisas verificiveis, e que aparece como entre-difo
foi bem traduzida por Pascal ma expressio: «C'est une chose horrible
de sentir sécouler tout ce qu'on posséde»S,

Quem & este Outro, demasiado diferente pama ser um terceiro
‘numérico e todavia tio préximo que podemos enuncid-lo?

Trata-se dum puro desfilar de significantes, sepundo a palavra
Lacan, ou dum apelo ¢ duma tentativa de configuragfo?

4, Talvez seja do oficio do poeta, manter vivos os significantes
do descjo, certo de que «nenhum ser, como escreve Vergote, satisfaz
o desejo, Ele recusa, de resto, esgotar-se nuwma realidade a termo,
tanto como pede realizar-se nela, A infinitude da sua transcendéncia
projecta o homem para la de toda a fixacio fechada e abre assim
o éxtase do tempo, Mobiliza a adesdo ao presente na esperanca dum
futuro mais pleno. Mas a fugacidade mesma do presente faz arder
a ferida duma perda indelével. Assim o futuro esperado, encontra-se
sobrecarregado <duma conotacio nostalgica: a de recuperar num ins-
tante eterno todos os presentes passados» ?,

9 7 Antoine Vergote, Interprétation du langage religieux (Paris
74y 135,

& Pemnsées, 212 (ed. Brunschwvig).

® Antoine Vergote, cit,, 155,
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Se & verdade que a perda do objecto é o comeco do desejo,
também € verdade que ¢é a origem da representag@o. A representacio
& mesmo a libertacio do objecto, a sua remascenga, ao mesmo tempo
presente fugaz € interrogacio que abre o futuro. Ou como diz o dltimo
poema deste livro, «quando s formos a vela alta e diluida sem mastro
nem f{tamula ardendo, que Ancora ainda anunciard Da desmemoria
outro Oriente?». (Poema «Da profecia»).

Ou seja pela nomeagio das coisas, o desejo ulirapassa a queda
ou fixac@o no objecto perdido e para a su oscilacio indefinida.

Mais do que isso, como CSCreve ainda Vergote, «a inscricio na
ordem da linguagem da ao homem nio somente a possibilidade de
suster o seu desejo, abrindo campo as significacbes do munde, mas
ainda bem mais deixar-se pomvocar por uma presenca ela mesma
desejante» 10,

Tal é o sentido do Amor que cinde o desejo e o define pelo
Infinito.

5. Duas figuras de sentido. mais que dois objectos do desejo,
parecem definir neste poema de José Augusto Seabra esta cisdo: a
dedicatéria do texto textuakhmente desta forma: «A Norma no rasto
dum outro Orientes, € a introduciio ao texto, do autor, onde pode
fer-se: «De Macau neste livro se trata, sob o signo do Nome de Deus,
ndo invocado em vdo. E um livro de Amor, Terceira Pessoa da Trin-
dade. Amor com todas as letras, elevado ao infinito, em rigor indizivel:
«perdida voz que de entre as demais se exila», como escrevel Camilo
Pessapha, a cujos manes o encomendo» (p. 13).

Como escregen Lévinas, «pensar o Infinito, o Transcendenie, ©
Estrangeiro, nfo é pois pensar O que nio tem os tragos do objecto
& na realidade fazer mais ou melhor do que pensar» i,

Ora, neste dominio, o poeta pode fazer, pois, mais € melhor
gue o pensador, na medida em que é capaz de juntar o pemsar e O
construir, como mostrou M, Heidegger em alguns textos importantes 12,

Ajuntando pensar £ construir, © pocma perspectiva Deus no
Infinito e no Mistério, nio se proibindo de o nomear, mas preca-
vendo.se de o fazer em vao. O que, como se sabe, € © segundo
mandamento da Lei de Deus.

ARNALDO DE PINHO

P

?

10 [bidem, 156. v

11 E, Lévinas, cit., 36.

1z Sobretudo os dois ensaios: «Que veut dire penser»? e «BAtir,
habitar, penser», em Essais et Conférences (Paris 1958} 151-194,
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